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Struc¢né pokyny k obsluze
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Dvouvodicovy pfevodnik
Pristroj pro montaZ na listu DIN
Méfeni pomoci digitalnich senzortt Memosens

Fndress+Hauser

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



O tomto dokumentu

Liquiline CM42B

1 O tomto dokumentu

1.1 Bezpecnostni informace

Struktura bezpeénostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pfi¢ina (/nasledky)

Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpe¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNENI{
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pricina/situace
Pfip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Symboly

a Dodatecné informace, tipy

] Povoleny

MV Doporuceny

Zakazano ¢i nedoporuceno
Odkaz na dokumentaci k pfistroji
B Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

Le

=
w

Vysledek jednotlivého kroku
Symboly na pfistroji

Odkaz na dokumentaci k zafizeni

Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatii do nettidéného komundlniho odpadu. V souladu

s prislusnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte zpét vyrobci k fadné likvidaci.

Endress+Hauser



Liquiline CM42B O tomto dokumentu

1.4 Dokumentace

Kromé téchto stru¢nych navodi k obsluzejsou na produktovych strankach na naSem webu
k dispozici nasledujici navody:
= Navod k obsluze, BA0O2381C
= Popis pfistroje
s Uvedeni do provozu
= Operation (ovladani)
= Diagnostika, vyhledavani a odstraniovani zdvad podle druhu pfistroje
s Udrzba
® Opravy a ndhradni dily
= PfisluSenstvi
= Technicka data
» Bezpecnostni manual, SD03215C

Endress+Hauser 3



Obecné bezpec¢nostni pokyny Liquiline CM42B

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na pracovniky obsluhy

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny persondl.

= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento navod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a ndlezité kvalifikovany
persondl.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

2.2.1 Oblasti pouziti

Piistroj je dvouvodicovy prevodnik pro pripojeni digitalnich senzort s technologii Memosens
nebo analogovych senzort (konfigurovatelné). Je vybaven proudovym vystupem 4 az 20 mA
s volitelnou komunikaci HART a lze jej ovladat prostfednictvim displeje na misté nebo
volitelné pomoci chytrého telefonu ¢i jinych mobilnich pfistroja pres Bluetooth.

Toto zatizeni je uréeno pro pouZiti v nésledujicich aplikacich:
= chemicky primysl

= farmacie

= ¢isténi vody a odpadnich vod

= potravinafsky a napojovy primysl

= elektrarny

= jiné primyslové aplikace

2.2.2 PouZiti v rozporu s uréenim

Jakékoli jiné pouZiti, neZ je zamysleno, ohroZuje bezpe¢nost osob a méficiho systému. Jakékoli
jiné pouZiti proto neni povoleno.

Vyrobce nerudi za $kody zptisobené nespradvnym nebo nezamyslenym pouZitim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Provozovatel je odpovédny za dodrZovéni nasledujicich bezpecnostnich ptedpist:
= instalacnich predpist

= mistnich norem a predpist

= pravidel ochrany proti vybuchu

4 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Obecné bezpecnostni pokyny

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkousSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedend elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méreni do provozu:
1. Ovéfte spravnost vSech pripojeni.

2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

Postup pro poskozené produkty:

1. NepouZivejte poskozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neimyslnému uvedeni
do provozu.

2. Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud z&vady nelze odstranit,
vyfad'te vyrobky z provozu a chrarite je pfed neimyslnym provozem.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpe¢nostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zavodu ve stavu bezpecném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledniované pfislusné vyhlasky a mezindrodni normy.

2.6 IT bezpeénost

Zaruku poskytujeme pouze v pfipadeé, Ze je pfistroj nainstalovan a pouZzivén tak, jak je popsano
v Navodu k obsluze a v Bezpe¢nostnim manudlu. Pfistroj je vybaven zabezpecovacimi
mechanismy na ochranu pfed neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Bezpecnost opatfeni IT podle norem bezpecnosti obsluhy, které zarucuji dodate¢nou ochranu
pro pfistroje a pfenos dat, musi provést obsluha osobné. Dalsi informace naleznete
v Bezpecnostnim manudlu.

Endress+Hauser 5



Popis vyrobku Liquiline CM42B

3 Popis vyrobku

3.1 Konstrukéni provedeni vyrobku

3.1.1 Pristroj

1 2 3 4

Liquiling

9

8 5
6
7

AD054759
Zdsuvka RJ50 pro kabel displeje
Vstup Memosens
Proudovy vystup 1: 4 ... 20 mA / volitelné HART, pasivni
Proudovy vystup 2 (volitelny): 4 ... 20 mA, pasivni
Montdzni liSta pro kabely
Vnitint zemnici kabel (zapojeny z vyroby)
Pripojeni pro vyrovndni potencidlu nebo funkéni uzemnéni, pripojeni vytvoreno pres kabelové oko
6,35 mm
Stavové kontrolky
9  Tlacitko Reset

NO W =

(¢4}
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Liquiline CM42B

Popis vyrobku

3.1.2 Displej (volitelné)

0

00 00

3

— |l

1 Displej (volitelné)

1 Zobrazeni na displeji

2 Navigdtor

3 Funkdéni tlacitka (funkce zdvisi na aktudlni nabidce)

3.1.3 Méfici parametry

Prevodnik je urcen pro digitalni senzory Memosens.
Nasledujici parametry méfeni jsou:

= pH/ORP

= vodivost, méieno konduktivné
= vodivost, méfeno indukcéné

= koncentrace rozpusténého kysliku, méfeno ampérometricky

= Koncentrace rozpusténého kysliku, méfeno opticky

Parametry méfeni a typ senzoru lze pfepinat pfes uZivatelské rozhrani.

A0054836

Seznam kompatibilnich senzorli naleznete v ¢asti , P¥isluSenstvi“ v ndvodu k obsluze.

Endress+Hauser



Prejimka a identifikace vyrobku Liquiline CM42B

4 Prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.
= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém doteSen.
2. Ovéfte, Ze neni poSkozeny obsah baleni.
~ Informujte dodavatele o jakémkoli poskozeni obsahu dodéavky.
Uschovejte prosim poskozené zbozi, dokud nebude dany problém doteSen.
3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.
4.  Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chranén pfed narazy a vlhkosti.
“ Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud maéte jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejblizsi prodejni
centrum.

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy Stitek

Nésledujici informace o pfistroji naleznete na typovém Stitku:
= [dentifikace vyrobce

= Oznaceni vyrobku

= Sériové ¢islo

= Okolni podminky

= Vstupni a vystupni hodnoty

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

= [nformace o certifikaci

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednavkou.
4.2.2 Identifikace vyrobku

Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Némecko

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/CM42B

8 Endress+Hauser


https://www.endress.com/cm42B

Liquiline CM42B Prejimka a identifikace vyrobku

Vysvétleni objednaciho kédu

Kéd pro objedndni a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachézi:
= Na typovém Stitku

= V dokladech o dodani

= Na vnitfni etiketé

Kde najdete informace o vyrobku
1. Naskenujte QR kod na produktu.
2. Otevrete adresu URL ve webovém prohliZeci.
3. Kliknéte na pfehled produkti.

= Otevfe se nové okno. Zde vyplnite informace tykajici se vaseho zafizeni, véetné
dokumentace k produktu.

Ziskani informaci o produktu (pokud neni moZnost skenovani QR kodu)
1. Prejdéte na www.endress.com.
2. Vyhledavani na strance (symbol lupy): Zadejte platné sériové ¢islo.
3. Hledat (lupa).
Y Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.
4. Kliknéte na prehled produktd.

= Otevfe se nové okno. Zde vyplnite informace tykajici se vaSeho zafizeni, véetné
dokumentace k produktu.

4.3 Rozsah dodavky
Soucasti dodavky je nasledujici:
= Liquiline CM42B
= Stru¢ny navod k obsluze
= Bezpecnostni pokyny pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu (pro verze Ex)
» V pfipadé jakychkoli dotazi:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.

Endress+Hauser 9
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Liquiline CM42B

Instalace
5 Instalace
5.1 PoZadavky na instalaci

51.1 Rozméry

139.5 (5.49) 75.1 (2.96)
3 125 (4.92) N 67.6 (2.66)
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2 Rozmeéry pfistroje v mm (palcich)
Endress+Hauser
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Liquiline CM42B

Instalace

148 (5.83) 52 (2.04)

148 (5.83)

10000
©lee]e)

3 Rozmery displeje v mm (palcich)

5.1.2 Stupeni znecisténi
Pfistroj je ur€en pro provoz v prostfedi se stupném znecisténi 2.

» Nainstalujte pfistroj do vhodného krytu.

Endress+Hauser

A0055931
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Instalace

Liquiline CM42B

5.2

5.2.1
1.

12

Montaz pfristroj

Montaz na listu DIN podle IEC 60715

Lluq]uﬂlmns CM42B Endress+Hauser

i
F

U UV

vV ¥

Pfi dodani jsou zajitovaci spony zaaretovany pro zajisténi listy DIN.
Odjistéte zajistovaci spony tahem smérem dolti.

A0053951

Endress+Hauser



Liquiline CM42B Instalace

2.
Undie e —
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Pfistroj pfilozte na DIN litu nahoru (1) a potom ho zajistéte zatlatenim dolt (2).
3.

Lﬂ.ﬂqmlims CM42B Endress+Hauser

AD053962

Nyni zatlacte pojistné svorky smérem nahoru tak, az zaklapnou. Tim je pfistroj
k DIN listé pfipevnén.

Endress+Hauser 13



Instalace Liquiline CM42B

Kondenzace na pristroji

MozZné selhdni pfistroje

» Pristroj spliiuje stupeni kryti IP 20. Je uréen pouze do prostiedi s nekondenzujici vihkosti.

» Vzdy ptihliZejte k specifickym podminkdm okoli, napt. pfistroj se musi nainstalovat do
ochranné skfiné.

Nespravné misto instalace ve skfini, nedodrZeni pfedepsanych vzdalenosti

Mohou nastat vypadky funkci v dsledku hromadéni tepla a v diisledku rueni ze strany

sousednich piistroju!

» Pristroj neinstalujte pfimo nad zdroje tepla.

» Komponenty jsou navrzeny pro konvencni chlazeni proudicim vzduchem. Predchézejte
nahromadéni tepla. Dbejte na to, aby otvory nebyly zakryty, napt. kabely.

» DodrZujte stanovené vzdélenosti k ostatnim pfistrojim.

» Pristroj musi byt fyzicky oddéleny od frekvenénich ménicd a od zafizeni vysokého napéti.

14 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Instalace

(D) T 0|
©
g
-

min. 20 (0.79)
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i I [0, 0

1M1

™ min. 25 (0.98)

A0057277

4 Minimdlni odstup v mm (palcich)

Minimalni poZadované odstupy:

= yzdalenost na strané k ostatnim pfistrojiim a sténé kontrolni skiiné:
min. 20 mm (0,79");

= vzdalenost nad pfistrojem a pod nim, pted piistrojem a za nim (od dvefi skiiné nebo jinych
instalovanych zatizeni):
min. 50 mm (1,97").

5.2.2 Montaz displeje (volitelné)

Montazni deska slouZi zaroven jako vrtaci Sablona. Bo¢ni znacky se pouZivaji k oznaceni
vrtanych otvora.

Endress+Hauser 15



Instalace Liquiline CM42B

140 (5.51)
105 (4.13) l

4 x min. @ 8 (0.31)

min. @ 15 (0.59)

140 (5.51)

A0025371
5 Montdzni deska externiho displeje, rozméry v mm (palcich)

a  Fixacni Stitek
b Vyrobni vyrezy, bez funkce pro uZivatele

Montaz displeje na dvirka sk¥inky
1.

(Z

A0056920

PridrZte montdZni desku zvenku na dvifkach ovladaci skfiné. Vyberte polohu, ve které
ma byt displej namontovan.

16 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Instalace

2.
0 0
8) O
Nakreslete vSechny znacky.
3.

Propojte vSechny znacky mezi sebou ¢arami.
Y~ Priseciky ¢ar oznacuji polohu 5 potfebnych otvort.

Endress+Hauser 17



Instalace Liquiline CM42B

4,
4x@8(0.31)
&P
@ 201(0.79)
6 Prumér otvorti v mm (in)
Vyvrtejte otvory. > ® 5 B 16
A\ UPOZORNENI

Ostrohranné, neotfené otvory

Nebezpeci zranéni, kabel displeje se mze poskodit!

» Ofiznéte a ohlad'te vSechny otvory. Zejména se ujistéte, Ze stfedni otvor pro kabel displeje
je fadné ohlazen.

5. —

Protdhnéte kabel displeje stfedovym otvorem.

6. Vlozte displej s oddroubovanymi Srouby Torx (ale stale na svém misté) skrz otvory
zvendi. Dbejte na to, aby se neposkodil pryZovy ramecek (tésnéni, zvyraznéno modre)
a byl fadné usazen na povrchu dvifek.

18 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Instalace

A0056921

Umistéte montazni desku zevnitf na Srouby (1), posufite ji doli (2) a utdhnéte Srouby
(3).

Endress+Hauser 19



Instalace Liquiline CM42B

3 OZNAMENI

Nespravna instalace

MozZné poskozeni a poruchy.
» Kabely vedte tak, aby nemohly byt ptimacknuty napft. pfi zavirani dvifek skfinky.

A0054843

Pripojte kabel displeje ke konektoru RJ50 na pfevodniku. Zasuvka RJ50 je oznacena

Display.
- Displej je timto namontovan a pfipraven k pouZiti.

L Liquiline CM428 Endress +Hauser

AD054845
7 Namontovany displej

20 Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Instalace

5.2.3 Montaz na panel (véetné displeje)

1 2 3 4

_——

®

8  Montdz displeje a DIN listy

Panel / montdzni plocha
Zobrazenti na displeji
Otvor pro kabel displeje
Vrty pro Srouby

Lista DIN

Srouby

Kabel displeje

NO LW =

AD054860

1. Namontujte displej na panel, jak je popsano v > B 16. K tomu namontujte listu DIN (5)

na zadni stranu panelu.

Endress+Hauser
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Instalace Liquiline CM42B

2.
_
B
9 Uspordddni kabelu displeje
Vedte kabel displeje podle obrazku.
3.
1 2
1  Lista DIN
2 Prevodnik
Upevnéte pfevodnik (2) na listu DIN (1), jak je popsédno v .
5.3 Kontrola po instalaci

1. Poinstalaci zkontrolujte viechny pfistroje (pfevodnik, displej), zda nejsou podkozené.

22 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Elektrické pripojeni

2. Ovéite, ze viechny zajistovaci spony byly zcela zaklapnuty na misto a Ze je p¥istroj
bezpecné umistén na listé DIN.

Ovérte, Ze byly dodrZeny stanovené instala¢ni odstupy.

4. Zajistéte, aby byly v misté montéaZe dodrZeny teplotni limity.

6 Elektrické pripojeni

6.1 PoZadavky na pfipojeni

6.1.1 Napajeci napéti

» Pristroj pfipojte pouze k systému s bezpecnostnim velmi nizkym napétim (SELV) nebo
ochrannym velmi nizkym napétim (PELV).

6.1.2 Napajeci jednotky

» PouZivejte napéjeci jednotky podle IEC 60558-2-16, IEC 62368-1 Cl. ES1 nebo [EC
61010-1.

6.1.3 ESD - elektrostaticky vyboj

OZNAMENI
ESD - elektrostaticky vyboj
Nebezpedi poskozeni elektronickych soucésti
» Prijméte osobni ochrannd opatfeni pfed ESD, jako napfiklad vybiti statického néboje do PE
pfed zahajenim préce, nebo napf. trvalé uzemnéni pomoci zemniciho ndramku.

6.1.4 Nezapojené vodice kabelu

Nezapojené vodice kabelu mohou vést k porucham nebo poskozeni pfistroje, pokud se

dostanou do kontaktu s pfipojkami, svorkami a jinymi vodivymi ¢astmi.

» Ujistéte se, Ze nezapojené vodice kabelu nejsou v kontaktu s pfipojkami, svorkami a jinymi
vodivymi ¢astmi pfistroje.

Endress+Hauser 23



Elektrické pfipojeni Liquiline CM42B

6.1.5 Instalace v prostfedi s nebezpeéim vybuchu

Instalace v prostredi s nebezpec¢im vybuchu Ex ia Ga

1

|
[l

I
|

Ll
I

:‘4\

Verze Liquiline CM42B pro prostiedi s nebezpecim vybuchu
Ridici stanice

Signdlni vedeni 4 az 20 mA / volitelné HART

Aktivni oddélovaci bariéra Ex ia

Napdjeci a signdlni obvod Ex ia (4 aZ 20 mA)

Jiskroveé bezpecny obvod senzoru Ex ia

Verze senzoru urcend do prostredi s nebezpecim vybuchu

NO U WN =

6.2 Pripojeni pristroje

6.2.1 Pripojeni stinéni kabelu

V popisech kazdého z pfipojeni je uvedeno, které kabely musi byt stinéné.
Pokud moZno pouZivejte pouze zakoncené originalni kabely.

Rozsah upnuti zemnicich svorek: 4 ... 11 mm (0,16 ... 0,43 in)

Priklad kabelu (nemusi nutné odpovidat dodanému kabelu)

A0056648

24 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Elektrické pfipojeni

10  Zakonceny kabel
1 Vnéjsi stinéni (odizolované)
2 Kabelové zily s ndvleckami
3 Plast kabelu (izolovany)
1. Kabel vedte tak, aby obnaZené stinéni kabelu zapadlo do jedné ze zemnicich svorek
a vodice kabelu mohly byt snadno vedeny az ke koncovkam.
2. Pripojte kabel k zemnici svorce.

Upevnéte kabel na misto.

Ly
g AL D),
I { [ | 4
5 il
AD054922
11  Kabel do zemnici svorky
4  Uzemriovaci spona
Stinéni kabelu je uzemnéno zemnici svorkou. &
1) Viz pokyny uvedené v ¢asti ,Zajisténi stupné kryti“.

Endress+Hauser 25



Elektrické pfipojeni Liquiline CM42B

4. 7ily zapojte podle schématu zapojeni.

6.2.2 Kabelové svorky

1.
-
Zatlacte Sroubovdkem na svorku (svorka se otevie).
2.
Kabel zasunite aZ na doraz.
3.

Sroubovék vyjméte (svorka se zavie).

4. Po pripojeni zkontrolujte vSechny vodice kabelu, zda jsou bezpecné.
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Liquiline CM42B Elektrické pfipojeni

6.2.3 Pfipojeni vyrovnani potenciali

>

AD055873

Ptipojte pfipojeni vyrovnani potencidlu k zemi nebo systému vyrovnani potencialu
samostatnym vedenim. Pro pfipojeni slouzi kabelova zdsuvka 6,35 mm

6.2.4 Pripojeni napajeciho a signalniho obvodu
» Proudové vystupy pfipojte stinénymi dvouvodic¢ovymi kabely, jak je popséano na

nasledujicich obrézcich.

Typ pfipojeni stinéni zavisi na ofekavaném vlivu ruSeni. Uzemnéni jedné strany stinéni je
dostatecné pro potlaceni elektrickych poli. Pro potlaceni ruSeni zptisobeného stfidavym
magnetickym polem musi byt stinéni na obou stranach uzemneéno.

4..20 mA 4..20mA
4..20 mA/HART 4..20 mA/HART

'AD054900

12 Pfipojeni 1 proudového vystupu
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Elektrické pfipojeni Liquiline CM42B

HART

A0054914

+ -+ -
33 34 33 34 FE

B

4..20 mA /(HART) 4..20 mA/(HART)
+4..20 mA +4..20 mA

A0054901

14 Pripojeni 2 proudovych vystupti pomoci 1 kabelu
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Liquiline CM42B

Elektrické pripojeni

+ -+ -
33 34 3334FE
oy

1 Lo

4..20 mA/(HART)

AD054902

4..20 mA/
HART

33 34
.( C

f—|

@

16  Schéma zapojeni: 2 proudové vystupy

6.2.5 Pripojeni senzoru

Senzory Memosens

Endress+Hauser

A0054915
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Elektrické pfipojeni Liquiline CM42B

Pripojeni senzori se zdsuvnou hlavou Memosens (pfes kabel Memosens) a senzord s pevnym
kabelem a protokolem Memosens

»

=5
@‘” 87 8897 98

1

= _

Sensor

Sensor

A0055579

17  Pfipojovdni senzorii Memosens

Pripojte kabel senzoru, jak je zndzornéno na obrazku.

6.3 ZajiSténi stupné kryti

Na dodaném pfistroji je moZno provadét pouze ta mechanické a elektricka pripojeni, ktera
jsou popsana v tomto navodu, jsou nezbytnda pro vykonavani poZadované aplikace a jsou
v souladu s urenym a zamyslenym zplisobem pouZiti.

» Tyto prace provadéjte pozorné a svédomite.

Jednotlivé typy ochrany platné pro tento vyrobek (kryti (IP), elektricka bezpec¢nost, odolnost

vii¢i elektromagnetickému ruseni, ochrana proti vybuchu) nemohou byt zaru¢eny, pokud

napiiklad:

= Kryty nejsou nainstalované.

= PouZivaji se jiné napdjeci jednotky neZ povolené.

= Displej neni dostate¢né upevnény (tim by vzniklo riziko, Ze se kvtli $patnému utésnéni
dostane dovnitf vlhkost).

= Kabely / konce kabeltl jsou uvolnéné nebo nedostatecné utazené.

= Stinéni kabelll neni uzemnéno pomoci zemnici svorky v souladu s pokyny.

s Uzemnéni neni zajiSténo pfipojenim pro vyrovnani potencialu.
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Liquiline CM42B MozZnosti ovladani

6.4 Kontrola po pfipojeni

A\ VAROVANI

Chyba pripojeni

Bezpecnost osob a mérficiho mista je ohroZena. Vyrobce nepfebird odpovédnost za chyby

zplisobené nedodrZenim tohoto navodu k obsluze.
» Pristroj uvedte do provozu pouze v piipadé, Ze jste na vSechny otazky odpovédéli ano.

= Jsou piistroj a kabel neposkozené (vizualni kontrola)?

= Maji kabely dostate¢né odlehéeni tahu?

= Jsou vSechny kabely vedeny bez smycek a prekiizeni?

= Souhlasi napdjeci napéti s informacemi na typovém Stitku?
s 74dna obracena polarita?

= Spravné pfifazeni svorek?

7 Moznosti ovladani

7.1 Prehled mozZnosti provozu

Pro obsluhu, ovladéni a nastaveni existuji tyto moZnosti:
= ovladaci prvky na pfistroji

= aplikace SmartBlue (nepodporuje celou fadu funkci)

= fidici stanice PLC (pfes HART)

7.2 Pristup k ovladacimu menu pfes displej na misté

7.2.1 Sprava uZivateld

Nabidka zobrazeni na misté nabizi funkce spravy uZivateld. Ve spravé uZivateld jsou 2 role:
= Operator
= Maintenance

Obé role mohou byt volitelné chrdnény pomoci PIN. Pro roli Operator 1ze nastavit pouze jeden
PIN, pokud je PIN nastaven i pro roli Maintenance.

Kazda role miZe zménit sviij vlastni PIN.
Doporucuje se nastavit PINy po prvnim uvedeni do provozu.

Pokud jsou nastaveny kody PIN, pfi vyvolani nabidky se jako prvni zobrazi obé role. Pro pfistup
k dalsim poloZkédm nabidky je vyZadovano pfihlaSeni s roli.
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MoZnosti ovladani

Liquiline CM42B

7.2.2 Ovladaci prvky
1
-
EH_CM42B_0123456789 OK
14:00:20 2024-08-20
CH1: pH
7.00
pH
Current Output 1
12.0
mA
I .
|
(-
.

18  Ovlddaci prvky

1
2
3

32

Zobrazenti na displeji
Navigdtor
Programovatelné kldvesy

A0056333
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Liquiline CM42B MozZnosti ovladani

7.2.3 Struktura displeje

—
N

3

| |

EH_CM42B_ 0123456789 | oK
14:00:20 2024-08-20

7.00 4
pH

CH1: pH

Current Output 1

12.0 5
mA

[CD E3 O N .
N4

19  Struktura displeje: uvodni obrazovka (pfistroj s jednim proudovym vystupem)

A0056328

Ndzev pristroje nebo cesta k nabidce

Datum a ¢as

Stavové symboly

Zobrazeni primdrni hodnoty

Zobrazeni hodnoty proudového vystupu (v zdvislosti na objedndvce md pfistroj 1 nebo 2 proudové
vystupy, na obrdzku je pfistroj s jednim proudovym vystupem)

6  Prifazeni funkcnich tlacitek

v W N =
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MoZnosti ovladani

Liquiline CM42B
7.2.4 Prochazeni displeje
Nameérené hodnoty
1 2]
EH_CM42B_0123456789 ooz ﬂmmg:
e 700 e
pH
Current Output 1 Current Output 1
12.0
mA
=0 N £ . - =)
TP 00D
L L L R IR I W N
l
]
E )
3 4 N
EH_CM42B_0123456789 . oK EH_CM42B_0123456789 §
7.00
pH
700 || —y | |—
pH o

Ll 1 1 N |

000 00

@
J
3

EH_CM42B_0123456789 oK
20240820

Main value

7.00 pH
Raw value

100 mv
Temp.

20 <c

L0 1 1 N |

EH_CM42B_0123456789 oK
14:00:20_2024-08-20
CH1: pH
pH
Current Output 1
mA

=0 1 1 N |

00D 0
BuBY { )

00000

@
J
3

20  Prochdzeni namérenych hodnot

1. Stisknéte navigdtor nebo otocte navigator a pokracujte v otaceni.

~~ Je zvolena méfena hodnota (inverzni zobrazeni).

34

A0056209
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Liquiline CM42B MozZnosti ovladani

2. Stisknéte navigator.
- Na displeji se zobrazi primérni hodnota.
3. Stisknéte navigator.
~ Displej zobrazuje primarni hodnotu a teplotu.
4. Stisknéte navigator.
- Displej zobrazuje primarni hodnotu, teplotu a sekundarni naméfené hodnoty.
5. Stisknéte navigator.
“ Displej zobrazuje primarni hodnotu a proudové vystupy.

Proudovy vystup

EH_CM42B_0123456789 EH_CM42B_0123456789

oK
14:00:20 2024-08-20 14:00:20 2024-08-20

7.00
pH

CH1: pH CH1: pH

7.00
PH

Current Output 1 Current Output 1

12.0
mA

12.0
mA
[vewfon Joo ] W |

= 0000
QORI N
]
E /
3 4

EH_CM42B_0123456789

EH_CM42B_0123456789
14:00:20 20240820

oK
2024-08-20

Current output 1

CH1: pH

12.00 e
mA

Current Output 1
12.0
mA

L0 1 1 N | =1 1 1 N |

00000 000 00
@ vy ()
J
3

A0056210
21  Navigace, zobrazeni aktudlntho vystupu

1. Stisknéte navigator nebo oto¢te navigator a pokracujte v otaceni.
L= Je vybran proudovy vystup (Cerné pozadi).
2. Stisknéte navigator.

- Na displeji se zobrazi podrobnosti o aktudlnim vystupu.
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MoZnosti ovladani

Liquiline CM42B

3. Stisknéte navigator.

~ Displej zobrazuje primarni hodnotu a proudové vystupy.

7.2.5

Operacni koncept nabidky

EH_CM42B_0123456789 oK
14:00:20 2024-08-20

7.00
pH

CH1: pH

Current Output 1

12.0
mA
[vewfon Joo ] W |

00

L
@@@@§ )

Menu/Language oK

Language English

»>System

(=1 1 1 N |

[
0000 (p) |
-/

Menu/Language oK

English
L
Hrvatski

Nederlands

4

=
4
> uanca

» Diagnostics

» Application
§l o

(=1 1 1 N |

10000,
EEE=

WeniLanguege o
L
Hrvaski
Cestina
H
o
[RES
a=20f

Portugués

(=01 1 1 N |

10000
POL &

Menil oK
Language Deutsch

> Benutzerfiihrung
»Diagnose

» Applikation
»>System

L=1 1 1 N |

00000
povL ()
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Liquiline CM42B MozZnosti ovladani

MoZnosti dostupné v nabidce zavisi na konkrétnim opréavnéni uZivatele.
1. Stisknéte kontextové tlacitko.
L~ Vyvola se nabidka.
2. Otocte navigatorem.
= PoloZka nabidky je vybréna.
3. Stisknéte navigator.
= Funkce je vyvolana.
4. Otocte navigatorem.
= Hodnota je vybrana (napf. ze seznamu).
5. Stisknéte navigator.
>~ Nastaveni se prevezme.

7.3 Pristup k menu obsluhy pres ovladaci nastroj

7.3.1 Pristup k menu obsluhy pfes aplikaci SmartBlue

Aplikace SmartBlue je k dispozici ke staZeni z obchodu Google Play pro zafizeni Android
a z obchodu Apple App Store pro zafizeni iOS.

PoZadavky na systém

= Mobilni pfistroj s Bluetooth® 4.0 nebo vy3si

= Pfistup na internet

StaZeni aplikace SmartBlue:

|
ANDROID APP ON
P> Google Play

2 Download on the
o App Store

A0033202

Stahnéte si aplikaci SmartBlue pomoci QR kodu.

Pripojte pristroj k aplikaci SmartBlue:
1. Na mobilnim pfistroji je povoleno Bluetooth.

Aktivujte Bluetooth na pfistroji: Menu/System/Connectvity/Bluetooth/Bluetooth
module
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Systémova integrace Liquiline CM42B

[EH)
&

A0029747

Spustte aplikaci SmartBlue na mobilnim ptistroji.
-~ Tento seznam zobrazuje vSechny pfistroje, které jsou v dosahu.

3. Klepnutim na pfistroj jej vyberete.

4. Prihlaste se pomoci uZivatelského jména a hesla.
Pocatelni pfistupové udaje:
s UZivatelské jméno: admin
® Vychozi heslo: sériové ¢islo pristroje

ﬂ Pokud se vyméni zakladni deska pfistroje, vychozi heslo u¢tu admin se mtZze zménit.

To je ptipad, kdy byla pfi vymeéneé zdkladni desky pouZita genericka sada, kterd nebyla
objednéna pro sériové ¢islo pfistroje.

V tomto pripadé je vychozim heslem sériové ¢islo modulu zékladni desky.

7.3.2  Uéty aplikace Smartblue

Aplikace SmartBlue je chrdnéna proti neopravnénému pfistupu pomoci u¢td chranénych
heslem. K pfihlaSeni k u¢tim lze pouZit moZnosti ovéfeni mobilniho pfistroje.

K dispozici jsou nésledujici ucty:

= operator

= maintenance
= admin

7.33 Funkce prostfednictvim aplikace Smartblue

Aplikace SmartBlue podporuje nasledujici funkce:
= Aktualizace firmwaru

= Spréva uzivateld

= Export informaci pro sluzbu

8 Systémova integrace

8.1 Integrace méficiho pristroje do systému

Rozhrani pro pfenos naméfenych hodnot (v zavislosti na objednévce):
= Proudovy vystup 4 az 20 mA (pasivni)
= HART
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Liquiline CM42B Systémova integrace

8.1.1 Proudovy vystup
V z&vislosti na objednavce ma pfistroj 1 nebo 2 proudové vystupy.

= Rozsah signalu 4 az 20 mA (pasivni)
= Pfifazeni procesni hodnoty k aktudlni hodnoté je konfigurovatelné v rozsahu signalu.
= Poruchovy proud lze konfigurovat ze seznamu.

8.1.2 Bezdratova technologie Bluetooth® LE

Diky volitelné bezdratové technologii Bluetooth® LE (energeticky efektivni bezdratovy pienos)
1ze pfistroj ovladat pomoci mobilnich termindla.

AD056364

22 Moznosti vzddlené obsluhy prostfednictvim bezdrdtové technologie Bluetooth® LE

1 Prevodnik s bezdrdtovou technologii Bluetooth® LE
2 Smartphone/tablet s technologit SmartBlue (aplikace)

8.1.3 HART
Provoz HART je moZny prostfednictvim riiznych hostiteld.

A0056314

23 Moznosti zapojeni pro ddlkové ovldddni pres protokol HART

1 PLC (programovatelnd logickd fidici jednotka)
2 Ovlddaci zafizeni HART (napf. SEX350), volitelné
3 Prevodnik

Pfistroj miZze komunikovat protokolem HART pomoci proudového vystupu 1 (v zavislosti na
objednavce).
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Systémova integrace Liquiline CM42B

Pro integraci pfistroje do systému pro tento ucel postupujte podle nasledujicich kroku:

1. Pripojte modem HART ¢i pfenosny terminal HART k proudovému vystupu 1
(komunika¢ni zatéz 250-500 Q).

Navazte spojeni pres pristroj HART.
Ovladejte pfevodnik prostfednictvim ptistroje HART. Postupujte podle ndvodu k obsluze
piistroje HART.

. Podrobnéjsi informace o komunikaci HART jsou uvedeny na produktovych strankach na
internetu (= BA00486C).

40 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Uvedeni do provozu

9 Uvedeni do provozu

9.1 PredbézZna opatfeni
» Pripojte pristroj.

= Pristroj se spusti a zobrazi namérenou hodnotu.

Pro provoz pies aplikaci SmartBlue musi byt na mobilnim pfistroji povoleno Bluetooth®.

9.2 Kontrola po instalaci a funkénosti
A VAROVANI
Nespravné pripojeni, nespravné napajeci napéti
Nebezpeci ohroZeni osob a chybné funkce zafizeni!
» Zkontrolujte, zda vSechna pfipojeni byla provedena spravné podle schématu zapojeni.
» Ujistéte se, Ze napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.
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Udrzba Liquiline CM42B

9.3 Datum a cas

» Nakonfigurujte ¢as a datum v nasledujici cesté: Menu/System/Date and Time

Pii pouZiti aplikace Smartblue lze datum a ¢as také automaticky pfenést z mobilniho pfistroje.

9.4 Konfigurace provozniho jazyka

» Nakonfigurujte operaéni jazyk v nasledujici cesté: Menu/Language.

10 Udrzba

10.1  Cisténi

10.1.1  Externi displej (v nainstalovaném stavu)

» Predni ¢ast télesa pristroje Cistéte pouze béZzné dostupnymi Cisticimi prostfedky.
Pfedni strana je odolna proti:

= ethanolu (na kratkou dobu)

= ziedénym kyselindm (max. 2% HCI)

s zfedénym zdsadam (max. 3% NaOH)
s (isticim prostfedkiim pro domécnost na bazi mydla

Nejsou povoleny cistici prostredky

Poskozeni povrchu plasté nebo tésnéni plasté

» Pro ¢isténi nikdy nepouZivejte koncentrované anorganickeé kyseliny nebo zasadité roztoky.

» Nikdy nepouZivejte organickeé €istici prostfedky jako aceton, benzylalkohol, methanol,
methylendichlorid, xylen nebo koncentrovany glycerinovy ¢istici prostfedek.

» Pro ¢isténi nikdy nepouZzivejte vysokotlakou paru.

10.2  Vyména akumulatoru
Typ baterie: 3V knoflikova baterie, xR2032
Baterii vymeénujte pouze tehdy, kdyZ je piistroj ve stavu bez napéti.

V ptipadé pfistroje v prostfedi s nebezpecim vybuchu pouZivejte pouze baterie, které jsou
uvedeny v pfislusné dokumentaci XA.

1. Odpojte vSechny kabely
= pro deaktivaci pfistroje.

2. Vyjméte zasuvny modul. Chcete-li to provést, stisknéte pojistné spony na stranach
k sobé.

3. Vyménte baterii ve spodni ¢asti zasuvného modulu.

4.  Znovu zasunte zasuvny modul, dokud zapadky na strané nezapadnou na misto.
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Liquiline CM42B

Technickd data

5. Pfipojte kabely.

Baterie likvidujte spravnym zptisobem

» Baterie vZdy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci baterii.

11 Technicka data

Napétovy vstup Jmen. 24 V DC
Min. 17 VDC
Max. 30 VDC
ELV
Proud 4-20 mA smycka
Max. 23 mA
Stupen kryti IP 20
Makroprosttedi Stupen znecisténi 4
Mikroprosttedi Stupeii znecisténi 2
Hmotnost 0,43 kg (0,95 Ibs)
Rozmeéry 140 mm x 164 mm x 75 mm (5,51 in x 6,46 in x 2,95 in)
Endress+Hauser
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